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Article 170.

Les Hautes Parties Contractaites déclarent
renoncer au remboursement réciproque des sommes
dues pour lenfretien des prisonniers de guerre
sur leurs territoires respectifs.

Section II.

Sépultures.

Article 171.

Les Gouvernements alliés. et associés et le
Giouvernement autrichien feront respecter et entre-
tenir les sépultures des soldats et marins ‘in-
humés sur leurs territoires respectifs.

IIs s'engagent & reconnaifre toute Commis-
sion chargée par 'un ou par l'autre des Gouver-

nements dlidentifier, enregistrer, entretenir ou
glever des monuments convenables sur lesdites
_ sépultures et a faciliter a cette Comumission

accomplissement de ses devoirs.

Tls conviennent en outre de se donner réci-
proquement, sous réserve des prescriptions de
leur législation nationale et des nécessités de
I’hygiene publique, toutes facilités pour satisfaire
aux demandes de rapatriement des restes de
lenrs soldats et de leurs marins.
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Article 172.

Les sépultures des prisonniers de guerre ct

internés civils; ressortissants des différents Ltals

belligérants, décédés en. captivité, seront con-

venablenent entretenues, dans les eonditions
prévues A larticle 171 du présent Traité.

~ Les Gouvernements alliés et associés d'une

part et le Gouvernement aufrichien d’autre part

s'engagent en oufre A se fournir réciproquement:

1° La liste compléte des décédés avec

tous renseignements utiles & lenr identification;

9° Toules indications sur le nombre et

Femplacement des fombes de tous les Torts en-
terrés sans identification.

Paride VIL
- Sanections.

‘Article 173.

Le Gouvernement autrichien reconnail aux
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Avtitel 170.

Die Hohen vertragichlickenden Teile versidyten
auf bie gegenfeitige Grftattung ber Anfivendungen
Hie den Unterhalt der Qrieqdgefangenen in  ifren
Sebieten.

Rb[dmitt IL
@rabfiatien.
=ebifel 171

(Die allitecten und affogiterten ﬂ?cgicruugeu und

bie biterreicbiicf)e Regierung twerden dafitr Sorge
tragen, daf die Grabftdtten der auf ihren Gebieten

| beerdigten Deeres- aumd Mavineangehdrigen mit

Achtung Dehandelt und inftandgehalten w rden.
 Gie verpflichten fid, jeden Ausichul, der von
irgendeiner der Regiecungen mit dey eitftellung,
per Qerzeichnung, der Jnftandhaltung dicfer ®rab-
fidtten oder der @rrichtung iwitvbiger Denfmdler
auf ihuen betraut wird, anguerfennen und i der
Grfiillung feiner Aufgaben zu untevitiben.

- Sie formen ferner itberein, Wiinfcdhe ‘oegen
{iberfithrung der irdifchen Refte ihrer Heeres- und
Marineangehbrigen in die Heintat, vorbehalifich
ber Beftimmungen ihrer Lanbesgefepe uud der Se-
bote Der Bifentlichen Gefundheitspflege, gegenfeitig
nady Mobglichleit gu ecyitllen.

Avtifel 172

Die Grabititten der in Gefangenichait ver-
jtorbenen, Den vexfdhicbenen Friegfithrenden Staaten
angehorenden Rriegsgefangenen und Jivifinternierten
find nad) Mahgabe der Beftimmungen i rtitel 171

Die alliecten und affogiterten Reaterimgen
etnexfeits und die djterveidhifche Regieving anbrers
feits perpflichten fich weiter einander:

1. eine polifténdige Kifte der Berforbenen
mit afllen gur Fefijtellung der Perfon oienlidyen
Angaber, :

2. alle Austimfre itber Jahl und Ort ber
Gvaber famtlider Toten die ohne Feftitelling. der
Perfon beerdigt worben find, .
it {tbermitteln,
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tifel 175

Die bBiterreidyifdye Sﬁegiemn’g viumt ben alliz

Puissances allides et associées la liberté de traduire

ierien und afjosiiceten Machten die Lefugnis eim,

bes gegentvirtigen Vertrages mwitrdig inftandzubalten,
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